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ID-DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-28 ta’ April 2004
dwar il-protezzjoni adegwata tad-data personali fl-Isle of Man

(notifikata taht id-dokument numru C(2004) 1556)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2004/411/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ta’ -24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ indi-
vidwi fir-rigward ta’ l-iprocessar ta’ data personali u dwar
il-moviment liberu ta’ data bhal din (*), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 25(6) tieghu,

Wara li kkonsultat mal-Parti Haddiema dwar il-Protezzjoni ta’
Individwi fir-rigward ta’ processar ta’ Data Personali (?),

Billi:

(1)

Bi gbil mad-Direttiva 95/46/KE, Stati Membri huma
mehtiega illi jipprovdu li t-trasferiment ta’ data personali lil
pajjiz terz jista’ jsehh biss jekk il-pajjiz terz in kwestjoni jiz-
gura livell adegwat ta’ protezzjoni u jekk ikun hemm kon-
formita, qabel it-trasferiment, mal-ligijiet ta’ I-Istat Mem-
bru li jimplimentaw dispozizzjonijiet ohra tad-Direttiva.

[I-Kummissjoni tista’ ssib illi pajjiz terz jizgura livell ade-
gwat ta’ protezzjoni. Fdak il-kaz, data personali tista’ tigi
ttrasferita minn Stati Membri minghajr ma jkunu mehtiega
garanziji addizzjonali.

Bi gbil mad-Direttiva 95/46KE il-livell ta’ protezzjoni tad-
data ghandu jkun stmat fid-dawl ta¢-cirkostanzi kollha li
ghandhom xjagsmu ma’ operazzjoni ta’ trasferiment tad-
data, u li jaghti konsiderazzjoni partikolari lejn numru ta’
elementi relevanti ghat-trasferiment u elenkati fl-Arti-
kolu 25(2) tieghu.

Minhabba l-indirizzi differenti lejn il-protezzjoni tad-data
fpajjizi terzi, ghandha ssir stima ta’ l-adegwatezza, u
kwalunkwe decizjoni bbazata fuq I-Artikolu 25(6) tad-
Direttiva 95/46/KE ghandha ssir u tigi nfurzata b’'mod li
ma tiddiskriminax b’'mod arbitrarju jew b'mod ingust
kontra jew bejn pajjizi terzi fejn hemm kondizzjonijiet
simili, u lanqas tikkostitwixxi barriera mohbija ghan-
negozju, wara li jkunu kkonsidrati l-impennji
internazzjonali prezenti tal-Komunita.

() GUL 281, tat-23.11.1995, p- 31; Direttiva kif l-ahhar emendata bir-
Regolament (KE) Nru 1882/2003 (GU L 284, tal-31.10.2003, p.1).
() Opinjoni Nru 6/2003 dwar il-livell ta’ protezzjoni ta’ data personali
fl-Isle of Man, addottata mill Parti ta’ Thaddim nhar il-21 ta’ Novem-

bru 2003,

disponibbli ~ fuq  http:/[europa.eu.int/comm/

internal_market/privacy/workingroup/wp2003/wpdocs03_en.htm

®)

(10)

L-Isle of Man hija wahda mid-dipendenzi tal-Kuruna
Brittanika (filwaqt li la hija parti mir-Renju Unit u lanqas
kolonja) li tgawdi indipendenza totali ghajr ghar-
relazzjonijiet internazzjonali u ghad-difiza li huma
r-responsabbilita tal-Gvern tar-Renju Unit. L-Isle of Man
ghandha ghalhekk tkun ikkonsidrata bhala pajjiz terz fi
hdan it-tifsira tad-Direttiva.

Fuq talba tal-gzira, b'effett minn Mejju 1993, ir-ratifika tar-
Renju Unit tal-Konvenzjoni tal-Kunsill ta’ I-Ewropa dwar
il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ Processar Awto-
matiku ta’ Data Personali (Konvenzjoni Nru 108) giet estiza
ghall-Isle of Man.

Fir-Rigward ta’ l-Isle of Man, l-istandards legali dwar
il-protezzjoni ta’ data personali ibbazati fuq standards stab-
biliti fid-Direttiva 95/46/KE hemm provdut ghalihom
fl-Att tal-Protezzjoni tad-Data ta’ [-2002 (I-Att), li dahal fis-
sehh nhar I-1 ta’ April 2003. Dan l-Att jirrevoka u jichu
post l-Att tal-Protezzjoni tad-DAta ta’ 1-1986 (l-Att ta’
1-1986).

Ligijiet ohrajn li jhallu jew jistghu ihallu impatt fuq
il-protezzjoni tad-data jinkludu I-Att dwar id-Drittijiet
Umani ta’ 1-2001, li ghadda mill-Parlament nhar is-16 ta’
Jannar ta’ 1-2001 u ghandu mhux fis-sehh kollu u l-Att
dwar l-Access ghar-Rekords u r-Rapporti tas-Sahha ta’
1-1993.

L-istandards legali applikabbli fl-Isle of Man ikopru
l-prin¢ipji bazici kollha mehtiega ghal livell adegwat ta’
protezzjoni ghal persuni naturali. L-applikazzjoni ta’ dawn
l-istandards hija ggarantita brimedju gudizzjarju u minn
supervizjoni indipendenti maghmula mill-awtoritajiet,
bhall-Kummissarju tal-Protezzjoni tad-Data li huwa
moghti setghat ta’ investigazzjoni u intervent.

L-Isle of Man ghandha ghalhekk tkun megjusa bhala li tip-
provdi livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data personali kif
hemm referenza ghaliha fid-Direttiva 95/46/KE.
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(11) Fl-interess tat-trasparenza u sabiex tigi ssalvagwardjata
l-abilita ta’ l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri illi jiz-
guraw il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ pproces-
sar tad-data personali taghhom, huwa mehtieg illi jkunu
specifikati  ¢-cirkostanzi  eccezzjonali  li  fihom
is-sospensjoni ta’ flussi ta’ data specifika tista’ tkun iggus-
tifikata, minkejja s-sejba ta’ protezzjoni adegwata.

(12) 1l-mizuri li ghalihom hemm provdut fdin id-Decizjoni
huma konformi ma’ l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit bl-Arti-
kolu 31 tad-Direttiva 95/46/KE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ghall-ghanijiet ta’ I-Artikolu 25(2)tad-Direttiva 95/46/KE, I-Isle of
Man hija kkonsidrata bhala li tipprovdi livell adegwat ta’
protezzjoni tad-data personali trasferit mill-Komunita.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni tikkoncerna kemm hija adegwata 1-protezzjoni
pprovduta fl-Isle of Man bil-hsieb illi tissodisfa I-htigijiet ta’
l-Artikolu  25(1) tad-Direttiva 95/46/KE u ma taffettwax
kondizzjonijiet jew restrizzjonijiet ohra li jimplimentaw
dispozizzjonijiet ohra f'dik id-Direttiva i ghandhom x’jagsmu ma’
l-ipprocessar ta’ data personali fi hdan I-Istati Membri.

Artikolu 3

1. Minghajr pregudizzju kontra l-poteri taghhom illi jizguraw
il-konformita ma’ dispozizzjonijiet nazzjonali adottati bi qbil
mad-dispozizzjonijiet ghajr I-Artikolu 25 tad-Direttiva 95/46/KE,
l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri jistghu jezercitaw
il-poteri taghhom illi jissospendu trasferiment ta’ data lil recipjent
fl-Isle of Man sabiex jipprotegu individwi fir-rigward ta’
l-ipprocessar ta’ data personali fil-kazijiet li gejjin:

(a) meta awtorita kompetenti ta’ I-Isle of Man iddeterminat illi
r-recipjent gieghed jikser l-istandards applikabbli ta’
protezzjoni; jew

(b) fejn hemm cans kbir illi l-istandards ta’ protezzjoni qeghdin
jinkisru, hemm ragunijiet ragjonevoli illi jwasslu ghall-hsieb
illi l-awtorita kompetenti ta’ l-Isle of Man mhijiex tichu jew
mhijiex se tiechu passi adegwati u fwaqthom sabiex issolvi
l-kaz in kwestjoni, it-tkomplija tat-trasferiment tohloq riskju
imminenti ta’ hsara gravi ghas-suggetti tad-data u
l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri ghamlu sforzi rag-
jonevoli fic-¢irkostanzi illi jiprovdu l-parti responsabbli ghall-
ipprocessar stabbilit fl-Isle of Man b’avviz u b’'opportunita illi
jirrispondi.

2. Is-sospensjoni ghandha tieqaf malli l-istandards ta’ protezzjoni
jkunu zgurati u tigi nnotifikata b’dan l-awtorita kompetenti ta’
I-Istati Membri kkoncernati.

Artikolu 4

1. Stati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni minghajr
dewmien meta l-mizuri jigu adottati fuq il-bazi ta’ I-Artikolu 3.

2. L-Istati Membri u [-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xul-
xin dwar kazijiet fejn l-azzjoni ta’ korpi responsabbli li jizguraw
il-konformita ma’ l-istandards ta’ protezzjoni fl-Isle of Man jongsu
li jizguraw konformita bhal din.

3. Jekk l-informazzjoni migbura taht I-Artikolu 3 u taht
il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu turi evidenza illi kwalunkwe
korp responsabbli illi jizgura l-konformita ma’ l-istandards ta’
protezzjoni fl-Isle of Man ma jkunx qgieghed jissoisfa r-rwol tieghu
b'mod effettiv, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita
kompetenti ta’ I-Isle of Man u, jekk mehtieg, tipprezenta mizuri
abbozz bi gbil mal-procedura li hemm referenza ghaliha fl-Arti-
kolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE bil-hsieb illi tirrevoka jew tis-
sospendi din id-Decizjoni jew tillimita l-iskop taghha.

Artikolu 5

[I-Kummissjoni ~ ghandha tikkontrolla t-thaddim ta’ din
id-Decizjoni u tirraporta sejbiet relevanti lill-Kumitat stabbilit
bl-Artikolu 31 tad-Direttiva 95/46/KE, inkluza kwalunkwe
evidenza li tista’ thalli effett fuq is-sejba fl-Artikolu 1 ta’ din
id-Decizjoni li I-protezzjoni fl-Isle of Man hija adegwata fi hdan
it-tifsira ta’ I-Artikolu 25 tad-Direttiva 95/46/KE u kwalunkwe
evidenza illi din id-Decizjoni geghda tigi implimentata b’'mod
diskriminatorju.

Artikolu 6

Stati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Decizjoni fi zmien erba’ xhur mid-data
ta’ din in-notifika.

Artikolu 7

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, nhar it-28 ta’ April 2004.

Ghall-Kummissjoni
Frederik BOLKESTEIN

Membru tal-Kummissjoni



